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Mi padre- el inmigrante SOy yo.
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Una.de 1os autores mas representativos dé 1a poesia actual

venezolana es Vicente Gerbasi. He recogido de su extensa
_y calificada obra, y especialmente de su tiltimo libro
“Iniciacion de la Interperie’’ estos poemas que
representan una época madura y de cambio, debido a Ia

. muerfe.de su esposa recientemente Consuelo Orta Bercht
(19903, en su creacion liberiana. No se puede hablar de
Vicente Gerbasi, sin hablar de su maximo poema ““Mi
padre, el inmigrante” (1945). @
Enunaexposicién en la Galeria de Arte Nacional,
septiembre de 1990, en Caracas, bajo el titulo “Exposicién
Homenaje a Vicente Gerbasi’’; se realizaron una serie de
fores sobre este insigne hombre venezolano, y alli con voz
sencilla y emocionada conté c6mo nacié este poema: “Mi
padre, el inmigrante”. - | G
*“Mi padre, el inmigrante”’ fue escrito en 1945, entre las 5
de la tarde y las 11 de la noche, en €l edificio que ocup6 el
Ministerio de Educacion para esa época, y que hoy ocupa
la Biblioteca *‘Simodn Rodriguez”’, esqlgiin-a- de El Conde,
en Caracas. Vicente Gerbasi fue a trabajar alli en el
Departamento de Archivo. =~ i :
Para esa €poca al pais estaba por reconstruirse, habia que
hacer cambios, pues la dictadura gomecista habia
atrasado al pais por mucho tiempo. Y hombres con una
nueva vision y esperanza se dieron a la tarea de

actualizar la nacion que ya perfilaba su estructuracion
democratica y su proyeccién internacional. Gerbasi
cuenta que €l nacio en Canoabo, estado Carabobo, y alos 8
afios de edad, su padre lo envio a estudiar a Italia. All4

hizo contacto cen la cultura europea y especialmente con

la literatura italiana. En un comentario, en uno de esos
encuentros, en la GAN, Francisco Pérez Perdomo
comento que ‘‘Mi padre, el inmigrante’’ ests escrito en la
misma forma que lo esta ‘“‘La Divina Comedia’’ de Dante
Alighieri, es decir, una epopeya, que consta de tres

partes: el infierno, el purgatorio y el paraiso y que cada
una de ellas esta compuesta por treinta y dos y cuatroy
seis odas. “‘Mi padre, el inmigrante’’ tiene treinta y dos
odas. ' L
Cuenta Gerbasi, que asi es y asi fue, él comenz6 a trabajar
mas o fmenos a las 5de la tarde, y c_iue a las 11 de 1a noche
tenia escrito como unas 60 odas, y luego, fue eliminando
(con el tiempo), hasta dejarla en 32 odas. Luego conté, que
muchos empleados del MJEN, se quedaron trabajando
hastd altas horas dela 'nﬁeﬂ"e-}quue habia mucho trabajo,
€l hacia lo mismo, pero aquella tarde se puso a eseribir: 1a
idea de como vio su padre a Venezuela, a la tierra donde
venia a formar una nueva vida. T

Este mismo sentimiento sintié el poeta, cuando después
de muchos afios de estudios en Europa, volvié a la tierra
que lo vio nacer, asi que mi padre, el inmigrante, soy yo
mismo, confesé el artista. Sigue contando Gerbasi que,
gracias al portero del ministerio, que lo dejaba quedarse
hasta altas horas de la noche pudo escribir este insigne
poema. Y ¢omo cuiento dice, que actualmente este moreno
portero, es cuidador de caballos en el hipédromo.

“El Grupo Viernes” : e

A fines de 1935 muere Juan Vicente Gomez. En ese
escenario que venia de la sujecion, la muerte y la
desolacion, aparece como uno de los movimientos
literarios mas interesantes, serios y de trascendencia en
toda la historia de la poesia venezolana: el grupo
““Viernes” . Los jovenes bardos reunidos en él, tratan CoImo
queria el atormentado espiritu de Marcel Proust, recobrar
el tiempo perdido, acercarse al resto de América,
asomarse a la fascinante eternidad de Europa, salir del
obligado ostracismo, hacerse universales,. @

No es la oportunidad de analizar la contribucién de
“Viernes” a la moderna lirica nacional, pero no hay diida
que intenté renovar la fatigada poesia venezolana de
entonces, alin dominada por dos movimientos estéticos
que en su momento fueron apabullantes y absorbentes: el
romanticismo y el modernismo. Es significativo queel
primer niimero de la revista ‘Viernes’’, parodiando
acaso las expresiones de Breton, dicen una parte de su
manifiesto: “El ““Viernes’’ es un grupo sin limitaciones.

Y es esta -Viernes- una revista que expone poesia, y que se
expone. Aqui se encuentran las excelencias de dos
_generaciones. Porque cuando otros paises insisten

todavia en plantear el pleito de las generaciones, nosotros,
que tenemos prisa por salir del atolladero, resolvemos el

problema asi: de una peiia -Viernes- cordial, pero |
intragcendente hicimos un grupo -Viernes de la cultura-

__educado con la incomparable Floren
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rventor de la cultura. Que se identifica con la rosa d
los vientos. Todas las direcciones. Todos los vuelos. Todas
m_:fﬂfmﬂs""_;Ii - _ bt ; .
Viernes és iifia toma de ¢onciencia frente al mundo
destino. Es un hurgar en las grandes disyuntivas del
hombre, en su dolor, en sus interrogantes, en su angustia.
Un otear mas alla de la época deprimida y confusa que

su

| ~ venia de una terrible guerra; que presenci6 el holocausto

espanol de 1936, una pavorosa depresion y los e
entronizamientos, ufanos e implacables, de dos sistemas
que llevarian al hombre a la exterminacién, a la més
incompresible vesania colectiva, & la tortura, aldolorya
la muerte: el fascismoy el nacional socialismo. |
Uno de los mas jévenes poetas de este movimiento
renovador y de claras ambiciones ecuménicas, es
precisamente Vicente Gerbasi. Nacio en una q-ldaa de

 hombre poeético y sonoro, Canoabo; de origen italiano;

cia del Dante y

estudiar el proceso cultural venezolano:
“Revista Shell”’. ]

director de la ““Revista Nacional de Cultura”’, uno de los
organos importantes en la historia de las letras
nacionales. Escritor de vasta obra que que se inicia
formalmente con “Vigilia de Naifragoe’’, en 1937, libro
con claros tintes de muerte y desesperacion. Después,
algo mas acorde con su fino y equilibrado espiritu
poético: ‘“‘Bosque Doliente”, en 1940. Lenta pero
lucidamente Vicente Gerbasi, apoyandose en su ancestro
mediterraneo y en sus profundas raices teliricas, va
creando, a fraveés de las cosas simples, transparentes,
consustanciales al hombre, un mundo poético, firme,
ascendente, armonioso, con una tenue melancolia y un
dolor sereno, apenas perceptible, apoyado en una rica y
bella interioridad.

Producto de esa manera de situarse frente a la vida con
stis libros son: ‘“Poemas de la tierra y de la noche’ , 1943,
y uno de los poemas m4s significativos de toda la historia
de la literatura venezolana ‘‘Mi padre, el inmigrante”’, de
1945, que es un canto a la tierra dolida y defraudada, pero
que tiene la importante virtud de trascénderlo
simplemente realista y telarico, desde las profundas
aguas de una prodigiosa actividad, que lpartiendti delo
concreto y regional alcanza lo universal.

Después veéndra ‘‘Tirano de sangre y fuégo’’, sobre ese
apasionante y cruel conquistador, Lope de Aguirre, es
acaso la obra mas ajena a su rica interioridad, dentro de
la inflexibilidad de lo histérico. : '
En 1943, con un libro de clasica serenidad *‘Liras”,

- Gerbasi gan6 el Premio Municipal de Poesia de ese afio.
Después aparecen otros titulos importantes, sin ¢aidas,
sin desmayos, perfectamente coherentes con s
sensibilidad y su estilo: *“Los espacios calidos”, 1952;
“Circulos del trueno”’, en 1961; “Poesia de vidje”, en 1968.
“Antologia Poética”, 1943; “‘Retufiiba como un sétano el
cielo”’; 1977; ‘““Edades Perdidas’’, 1981 ; “Los colores
ocultos’’, 1984 y ahora “Iniciacién en la interperie’’ 1990.
Iniciacién en la interperie’”” ' |

- Es el inico libro de Vicente Gerbasi, editado por Monte
Avila Editores, Caracas, 1990. Y marea, en forma tinica,
la soledad del poeta, afite la muerte de su esposd Consuelo.
Y dice el poeta: : ' i
““Yo no duermo en ti,/tid duermes en mi,/en los suefios/de
Asi yo vi las acacias/ de la iglesia/en 168 ardores de tii
cuerpo/en los anillos, en lo que ti eras/conid un grave

‘olor./Después de todo, 1a muerte/existe o no existe’”
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